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WSTEP

Logika czesto kojarzy si¢ — a wlasciwe to skojarzenie - z umiejetnoscia prze-
konania kogo$ do swoich racji za pomocg rzetelnych, twardych argumentow,
chciatoby si¢ rzec - ,,zdan-pancernikow”, ktdrych sile kazdy musi ulec. Taka
wizje logiki reprezentowali ponad 2000 lat temu m.in. sofisci. Wspolczesnie
stowo ,,sofista” ma zdecydowanie pejoratywny wydzwigk — powszechnie koja-
rzy si¢ z osoba, ktdrej celem jest dowiedzenie nieprawdziwych tez za pomoca
falszywych argumentéw. Tymczasem pod greckim sloncem, w czasach, gdy
bogowie zyli jak ludzie, a ludzie stawali sie réwni bogom, stfowo ,,sofista” okre-
slato osobe, ktora zarabiala na zycie, przygotowujac innych do brania udzialu
w zyciu publicznym przez nauczanie retoryki, filozofii, etyki badz polityki.
Postugujac si¢ dzisiejszym jezykiem, powiedzieliby$my, ze sofista to tyle, co...
uczony, nauczyciel, profesor. Skad zatem wzieta si¢ nieche¢ do sofistow? No
cdz, jak to czgsto w zyciu bywa, poszlo o pienigdze. Jak wyzej wspomniano,
sofiéci zarabiali na Zycie nauczaniem, czyli za swoje ustugi pobierali wynagro-
dzenie. Skoro tak, to naturalnie z ich nauk mogli korzysta¢ tylko ci, ktorych
bylo na to sta¢. Szybko wiec okazalo sig, ze z nauk sofistow moga korzystac
jedynie bogaci, biedniejsi za$ musieli nauczy¢ si¢ radzi¢ sobie w zyciu... sami.
Naturalnie stan taki wzbudzal w biedniejszych warstwach nieche¢ do ,,sprze-
dajnych profesoréw”, tym bardziej Ze przeciez wiedza jest bezcenna, czyli - jak
wielu chce mowic - bez ceny, a zatem, skoro cena okresla wartos¢, bez warto-
$ci, czyli... darmowa.

Wracajac jednak do samych sofistow, nalezy zauwazy¢, ze oferowany przez nich
towar trafil na bardzo chlonny rynek. Otéz starozytne Ateny, jesli nie bra¢ pod
uwage takich szczegotow jak niewolnictwo, ograniczenie praw kobiet itd., byly
pod wieloma wzgledami bardziej demokratyczne anizeli wspolczesne orga-
nizmy panstwowe. Znaczaca liczba urzedéw obsadzana byta w wyniku loso-
wania, w ktorym brali udzial zwykli obywatele. Zasada ta dotyczyla réwniez
obsadzania stanowisk sedziowskich, co skutkowalo tym, ze wiedza meryto-
ryczna sedzidw, ich wyksztalcenie, a takze umiejetno$¢ poprawnego rozumo-
wania pozostawia¢ mogly wiele do zZyczenia. Bioragc ponadto pod uwage fakt,
ze w trakcie procesu w starozytnych Atenach tak powdd, jak i pozwany nie
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mogli korzysta¢ z zastepstwa procesowego, a musieli stawic¢ sie przed sedzia
osobiscie, fatwo zrozumie¢ powody popytu na ustugi sofistow.

Doskonale wiemy, Ze wygrana w sporze czestokro¢ zalezy nie tylko od war-
tosci merytorycznej przytaczanych argumentdw, ale wielokrotnie — niektorzy
twierdzg nawet, Ze w wiekszosci przypadkéw — od umiejetnosci retorycznych
osoby biorgcej w nim udzial. Naturalnie, tak byto i w starozytnych Atenach.
Platon - zagorzaly wrdg sofistow — przypisywal im nastepujace stowa: ,Jesli
potrafi sie przekonywaé stowami, zaréwno sedziow przed sadem, jak i na ze-
braniu rady jej cztonkéw i lud na zgromadzeniu ludowym [...] gdy masz taka
umiejetno$¢é w swej mocy, wtedy lekarz bedzie twoim stuga, nauczyciel grama-
tyki twoim stugg, a w przypadku bankiera okaze si¢, ze mnozy on zyski nie dla
siebie, tylko dla ciebie, gdyz ty potrafisz mowi¢ i przekonywac thum” Zapewne
powyzsza wypowiedz nie brzmi wspolczesnie jak zarzut, ale jak reklama po-
zycji ksigzkowej z zakresu sztuki argumentacji badz perswazji, ktérg mozna
przeczytac na jej okladce. Sami sofiéci jednak podkreslali, Ze nie istnieje moz-
liwos¢ stwierdzenia w sposob obiektywny, czy dane zdanie jest prawdziwe, czy
tez falszywe, stad tez nie istniejg Zadne przeszkody, by dowies$¢ prawdziwosci
dowolnego zdania - nie trzeba chyba wspominag, jak atrakcyjny byt taki wta-
$nie punkt widzenia dla pozwanego i jak... niebezpieczny. Protagoras z Abde-
ry, najstynniejszy bodajze z sofistow, twierdzit wrecz, ze: ,,Cztowiek jest miarg
wszechrzeczy. Jaka sie kazda rzecz mnie wydaje, taka tez jest dla mnie, a jaka
sie wydaje tobie, taka jest znowu dla ciebie”.

Jedng z ulubionych rozrywek sofistow byly pono¢ improwizowane wystapie-
nia na dowolny, wskazany przez publiczno$¢ temat, a takze ukazywanie an-
tynomii — za pomocg okreslonych argumentéw przekonywali publiczno$¢ do
dowolnej tezy, a nastepnie, odwolujac si¢ do réwnie silnych argumentéw, uza-
sadniali tez¢ przeciwna. Doskonalg ilustracja takiego wlasnie obrazu sofistow
jest apokryficzna zapewne historia, ktdrej bohaterem miat by¢ sam Protagoras.
Otoz Protagoras pewnego pieknego dnia zobowigzal si¢ nauczy¢ wystepowa-
nia i przemawiania przed sagdem mtodzienica imieniem Euathlos. Nie bytoby
w tym nic niezwyktego, gdyby nie fakt, ze mtodzieniec miat zaplaci¢ za nauke
dopiero wtedy, gdy przyniesie ona zamierzony efekt, czyli uczen wygra w pro-
cesie sgdowym. Protagoras, przekonany o skuteczno$ci swoich nauk, przystat
na ten warunek i przystapit do nauczania. Po przekazaniu uczniowi wiedzy na
temat wystepowania przed sadem pozostato mistrzowi tylko czekac¢, az ten wda
sie w jaki$ spor. Euathlosowi jednak wcale nie spieszylo si¢ do rozstania z czeg-
$cig swojego majatku, stad tez unikal sadéw, jak tylko mégl. Zniecierpliwiony
Protagoras wytoczyt w koncu sam sprawe Euathlosowi, rozumujac w nastgpu-
jacy sposéb: ,,Jesli wygram sprawe przed sadem, wowczas honorarium bedzie
mi si¢ nalezalo na mocy wyroku sagdowego, jesli za$ przegram, to tym samym
Euathlos wygra swa pierwsza sprawe i bedzie musial wyplaci¢ mi honorarium
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na mocy naszej umowy . Sprawa zapewne w tym momencie by sie zakonczy-
ta, gdyby nie to, Ze nauki Protagorasa odniosty nadspodziewany efekt i uczen
zripostowal w nastepujacy sposob: ,Szanowny Mistrzu, uczysz innych, a sam
nie potrafisz korzysta¢ ze swoich nauk! Alez ja Tobie w zadnym wypadku nie
wyplace honorarium - jesli bowiem wygram w sadzie, wéwczas na mocy wy-
roku nie bede Tobie nic winien, jesli za$ przegram sprawe, bedzie to oznaczato,
ze Twoje nauki nie odniosly oczekiwanego skutku i na mocy naszej umowy
wynagrodzenie nie bedzie si¢ Tobie nalezalo”

Przekonanie, ze postugujac sie intelektem, mozna uzasadni¢ wszystko badz
niemalze wszystko, nie byto postawg charakterystyczng tylko dla sofistow.
Zblizony punkt widzenia, mimo Ze u jego podstaw tkwily inne zalozenia filo-
zoficzne, spotka¢ mozna bylo juz u eleatéw. Jeden z najstynniejszych przedsta-
wicieli tej szkoly, Zenon z Elei, uwazany za tworce dialektyki, dowodzil np. na
drodze czysto rozumowej niemoznosci jakichkolwiek zmian, w tym i ruchu.
Najstynniejszym bodaj paradoksem Zenona jest tzw. paradoks Achillesa. Ot6z
zdaniem Zenona w sytuacji, gdyby doszto do wyscigu potomka Peleusa i Tety-
dy z z6twiem, a ten ostatni rozpoczat bieg chociaz chwile przed Achillesem,
Achilles z gory skazany bylby na porazke. Brzmi niewiarygodnie? Zenon ro-
zumowal nastepujaco: jesli zotw rozpocznie bieg jako pierwszy, to w chwili
rozpoczecia biegu przez Achillesa bedzie znajdowat sie w jakiej$, cho¢by nie-
wielkiej, odlegloséci przed nim. Achilles, chcac wyprzedzi¢ z6twia, bedzie za-
tem musial znalez¢ sie w miejscu, w ktorym znajduje sie¢ z0tw w chwili
rozpoczecia wyscigu przez Achillesa. Zauwazmy jednak, ze dotarcie do wspo-
mnianego miejsca zajmie Achillesowi nieco czasu, podczas ktdrego zolw zda-
zy si¢ od tego miejsca oddali¢. Achilles bedzie wiec musiat znéw dobiec do
miejsca, w ktérym jest zotw i zndéw zajmie mu to chwile, nawet jesli bedzie to
tylko kilka sekund. Zélw w tym czasie ponownie zmieni swoja pozycje i tak
w nieskonczono$¢. Zatem nie istnieje mozliwos¢, by Achilles znalazl sie kiedy-
kolwiek w tym samym miejscu, w ktérym jest Z6tw, a skoro nie moze znalez¢
sie w tym samym miejscu, to tym bardziej nie moze go wyprzedzi¢. Mdéwiac
jezykiem wspolczesnym, kierowca siedzacy za kierownica wartego kilkaset ty-
siecy zlotych samochodu nigdy nie wyprzedzi przedszkolaka na hulajnodze,
jesli ten wystartuje jako pierwszy.

paradoks
Achillesa
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JEZYK JAKO SYSTEM ZNAKOW

1. Jezyk i jego rola w pracy prawnika

Ludwik Wittgenstein, genialny filozof austriackiego pochodzenia, ktéry swo-
im uczniom i doktorantom goraco odradzal zajmowanie sie filozofig, czym
zreszty kilku doprowadzit do zalamania nerwowego, w swoim fundamen-
talnym dziele Tractatus logico-philosophicus postawil m.in. nastepujaca teze:
»granice mego jezyka oznaczajg granice mego $wiata” (teza 5.6)'. To, jak i ja-
kiego jezyka uzywamy, determinuje nasz sposob widzenia §wiata. Im bogatszy
staje si¢ nasz jezyk, tym wiecej zjawisk i standw rzeczy jesteSmy w stanie za
jego pomocg opisaé, a w konsekwencji zrozumie¢. Jak to doskonale wyrazit
$w. Pawel w Pierwszym Liscie do Koryntian, ,,gdy bylem dzieckiem, moéwi-
tem jak dziecko, czulem jak dziecko, myslatem jak dziecko. Kiedy za$ statem
sie mezem, wyzbylem sie tego, co dziecigce™. Dziecko do opisu $wiata uzywa
bez watpienia innych okreslen niz osoba dorosta. Ujrzawszy np. psa, dziecko
powie, ze widzialo ,,hau-hau”, osoba dorosta zas, i do tego znajaca sie na ra-
sach psow, moze stwierdzié, ze widziata shar peia, i na tej podstawie powie-
dzie¢ kilka stéw na temat charakteru psa. Podobnie osoba specjalizujaca sie
w jakiej$ dziedzinie wiedzy postuguje si¢ inng aparatura jezykowa do opisu
interesujacych jg zjawisk anizeli laik w danej dziedzinie. Innym jezykiem po-
stuguje sie - przynajmniej w pewnym zakresie — lekarz, innym fizyk, innym
filozof, a innym jeszcze prawnik czy tez urzednik panstwowy. Pewne kierunki
filozoficzne glosza nawet, ze jezyk odgrywa aktywna role w procesie poznania
$wiata. Przykladem takiego wlasnie podejscia do jezyka byla w historii filozo-
fii tzw. hipoteza Sapira-Whorfa®.

! L. Wittgenstein, Tractatus logico-philosophicus, Warszawa 2004, s. 64.

? Biblia Tysigclecia, Poznan 2003, 1 List do Koryntian 13,11.

’ Hipoteza ta wystepuje w literaturze przedmiotu réwniez pod nazwg prawa relatywizmu
jezykowego.
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Zgodnie ze wspomniang hipotezg jezyk funkcjonujacy w obrebie okreslonej
grupy wplywa bezposrednio na sposéb ujmowania rzeczywistosci przez
cztonkow tej grupy, determinujac z gory sposoby obserwacji oraz interpreta-
cji. »Jezyk — pisal Edward Sapir - to przewodnik po «rzeczywistosci spotecz-
nej». [...] Zludne jest przekonanie, ze ludzie przystosowuja si¢ do
rzeczywisto$ci zasadniczo bez uzycia jezyka, ktory jest tylko przypadkowym
i ubocznym $rodkiem rozwigzywania szczegétowych probleméw komuniko-
wania si¢ i myslenia. Sprawa przedstawia si¢ nawet tak, ze «$wiat realny» jest
w znacznym stopniu budowany nieswiadomie na podstawie nawykow jezyko-
wych grupy. Nie ma takich dwdch jezykow, ktore bytyby na tyle podobne, aby
mozna bylo sadzié, ze wyrazaja takg samg rzeczywisto$¢ spoteczna. Swiaty,
w ktorych zyja rozne spoleczenstwa, to wiaty odrebne, a nie po prostu ten

sam $wiat, ktéremu przylepiono rozne etykietki™.

Jak rozumie¢ przytoczong wyzej wypowiedz? Hipoteza Sapira-Whorfa glosi, ze
jezyk, bedacy istotnym elementem rzeczywistosci, w ktorej dorastamy, jezyk,
ktorym myslimy od wezesnego dziecinstwa, wplywa bezposrednio na sposéb
widzenia otaczajacego nas §wiata®. Tym samym osoby, ktére dorastaty w §rodo-
wiskach postugujagcych sie réznymi jezykami, nie postrzegajg Swiata w ten sam
sposob®. Przecietny mieszkaniec Polski postuguje si¢ zazwyczaj jednym stowem
na opisanie barwy $niegu - ,,biala’, Eskimosi natomiast posiadaja kilkanascie
okreslen, ktérymi opisujg kolor $niegu. Co wigcej, okazuje sie, ze nawet tak
prosta kategoria, jak rodzaj gramatyczny moze wplyna¢ na postrzeganie rze-
czywistosci. Lera Boroditsky z Wydzialu Psychologii Uniwersytetu Stanforda
opisala eksperyment, w ktorym wziety udzial osoby postugujace si¢ na co dzien
jezykiem hiszpanskim i osoby, ktérych jezykiem ojczystym jest niemiecki. Zo-
staly poproszone o podanie przymiotnikow, ktore kojarzyty sie im z wskaza-
nymi rzeczownikami. Po uslyszeniu stowa ,,most”, ktére w jezyku hiszpanskim
jest rodzaju meskiego, wiekszo$¢ Hiszpandw podawata przymiotniki takie, jak:

* Cyt. za: A. Schaff, Jezyk a poznanie, Warszawa 1964, s. 94-95.

° Bodajze najbardziej znany eksperyment, ukazujacy wplyw jezyka na postrzeganie rzeczy-
wistosci i myélenie, zostal przeprowadzony w 1954 r. przez Rogera Browna i Erica Lenneberga.
Uczestnikom wspomnianego eksperymentu pokazywano trzy kolorowe karteczki, proszac jed-
noczesnie, by wskazali dwa najbardziej zblizone do siebie kolory. Wyniki eksperymentu dowio-
dly, ze istnieje bezposrednia korelacja miedzy dokonywanymi wyborami a jezykami, ktérymi
postugiwali sie uczestnicy eksperymentu, $cilej méwiac, nazwami barw w okre$lonych jezykach.
Na przyklad Japonczycy wskazywali na podobienistwo barwy niebieskiej i zielonej, jako ze japon-
skie stowo aoi oznacza zarazem jedna, jak i druga barwe.

¢ Whorf twierdzit wprost, ze ,,czlowiek mysli w jakims jezyku - angielskim, sanskrycie, chin-
skim. A kazdy jezyk to rozlegly system struktur, rézny od innych, w ktorym zostaty kulturowo
ustalone i uporzadkowane formy i kategorie, za pomocg ktérych odbywa si¢ nie tylko porozu-
miewanie, lecz takze analizowanie przyrody, zauwazanie lub pojmowanie réznych typow zwiaz-
koéw i zjawisk, kierowanie rozumowaniem i wznoszenie gmachu §wiadomosci osobniczej’, cyt. za:
A. Schaff, Jezyk...,s. 107-108. Zob. rowniez L. Boroditsky, Linguistic Relativity [w:] Encyclopedia
of Cognitive Science, ed. L. Nadel, vol. 2, London 2003, s. 917-921.
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»duzy’, ,dlugi’, ,solidny”, ,,mocny” itd., Niemcy natomiast — w ktérych jezyku
wspomniany rzeczownik jest rodzaju zenskiego — wskazywali na przymiotni-
ki takie jak: ,piekny”, ,delikatny”, ,elegancki”. Podobnie po uslyszeniu stowa
»klucz” Hiszpanie, w ktorych jezyku jest to stowo rodzaju zenskiego, podawa-
li przymiotniki takie jak: ,maly”, ,,uroczy’, ,,blyszczacy”, ,drobny”, natomiast
Niemcy, w ktdrych jezyku ,klucz” jest rodzaju meskiego, podawali takie przy-

>

miotniki jak: ,,duzy’;, ,,ciezki’, niewygodny”, ,,zagbkowany” itd.

Warto zauwazy¢, ze problem ten ma swoje bezposrednie odzwierciedlenie w rze-
czywistosci polityczno-prawnej. Przykltadowo dla oséb, ktére wychowaly sie
w tzw. cywilizacji zachodniej, prawa czlowieka, a w szczegolnosci wolnos¢ indy-
widualna, sg czyms tak oczywistym, jak to, ze storice wschodzi na wschodzie, a za-
chodzi na zachodzie. Konsekwentnie czyms$ naturalnym jest dla nas myslenie, ze
wspomniana warto$¢ jest rownie oczywista dla wszystkich ludzi. Tymczasem, gdy
doszlo do konfrontacji $wiata zachodniego wraz z jego wartosciami z rzeczywis-
to$cia chinska, okazalo si¢, Ze rozmowa dotyczaca fundamentalnych dla obu tych
$wiatow wartoéci byla co najmniej skomplikowana. W jezyku chinskim nie istnia-
to bowiem stowo, ktdre odnosito si¢ do fenomenu, jakim jest wolnos¢ indywidu-
alna. Jak pisal Wolfgang Bauer: ,,Chinczycy nie znajg stowa «wolnos¢», albo ina-
czej, aby by¢ bardziej precyzyjnym, nie ma dawnego stowa, ktére w jednym znaku
oddawatoby wolnos¢ w ramach spoleczenstwa™. Aby wiasciwie zrozumie¢ istote
problemu, warto przytoczy¢ rowniez stowa hrabiego Christiana von Krockow:
,»0d kiedy ta (zachodnia) idea wolnosci zostala wprowadzona do Chin, udato sie
jak na razie tylko uczonym [...] ja zrozumie¢™. Czy mozliwy wiec byl rzeczywisty
dialog dotyczacy czegos, co bylo poza zakresem mysli, a zatem i rzeczywisto$ci
wigkszosci Chinczykow? Czy mozliwy byt faktyczny ,.eksport” idei praw cztowie-
ka, skoro - jak podkreslat tajwanski prawnik John C.H. Wu - ,,powszechnie znany
jest fakt, ze w systemie politycznym i prawnym dawnych Chin réwnoé¢ i wolnoéé
jednostki byta stabo rozwinieta. W calej naszej historii nie mozemy znalez¢ cze-
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gos, co podobne by bylo do Magna Charta albo do Deklaracji Niepodleglosci™.

Nie wdajac si¢ w tym miejscu w szerszg dyskusje dotyczacg stopnia wplywu
jezyka na sposob postrzegania rzeczywistosci, zauwazmy, Ze poziom opano-
wania jezyka bez watpienia przeklada si¢ bezposrednio na zdolno$¢ opisywa-
nia rzeczywisto$ci. Wracajac do tezy Wittgensteina, mozna powiedzie¢, ze im
bogatszy jest jezyk, ktorym si¢ postugujemy, tym wiekszy jest $wiat, w ktérym
zyjemy, ktory rozumiemy i ktéry mozemy takze ksztalttowaé. Sama umiejet-
no$¢ precyzyjnego formutowania mysli, jasnego ich wyrazania, poprawnego

7 Cyt. za: G. Kaminski, Prawa cztowieka w Chinach [w:] Prawa czowieka. Geneza, koncepcje,
ochrona, red. B. Banaszak, Wroclaw 1993, s. 76.

8 G. Kaminski, Prawa cztowieka..., s. 76.

® G. Kaminski, Prawa cztowieka...,s. 77.
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nazywania okreslonych elementow rzeczywistosci jest warunkiem koniecz-
nym efektywnej pracy prawnika. Jezyk, tym samym, jest podstawowym na-
rzedziem pracy prawnika. Bez jego znajomosci nie ma mowy o interpretacji
przepiséw prawnych, plomiennych wystapieniach na salach sadowych, przy-
gotowywaniu uméw badz projektéw aktow prawnych itd. W sposéb naturalny
pojawia sie wiec pytanie: czym jest sam jezyk?

Postawione powyzej pytanie w pierwszej chwili moze wprawi¢ nas w zaktopo-
tanie nie mniejsze anizeli pytanie ,czym jest czas?’, z ktérym mierzyt sie
m.in. §w. Augustyn. Pierwsza odpowiedz $wietego meza brzmiala bowiem:
»Jesli nikt mnie o to nie pyta, wiem. Jesli pytajacemu usituje wytlumaczy¢, nie
wiem”"’. Wydaje sie, Ze z jezykiem sytuacja nie bedzie az tak beznadziejna.
Przeanalizujmy bowiem pierwszg z brzegu sytuacje, w ktorej mieliémy kontakt
z jezykiem. Przypomnijmy sobie ostatni wyktad, w ktérym wzieliémy udzial.
Niewatpliwie osoba prowadzgca go postugiwala sie wtasnie jezykiem - wypo-
wiadala stowa, za pomocg ktorych przekazywala nam okreslone informacje
(na ile skutecznie - spu$¢my na to zastone milczenia). W ten prosty sposob
odkrylismy dwa podstawowe elementy jezyka: stowa i informacje, ktore one
niosg. Mowiac ogdlnie, jezyk sklada si¢ ze znakow, ktérymi si¢ postugujemy
(w przypadku jezyka mowionego, czyli jezyka akustycznego, beda to okreslone
dzwigki), oraz ich znaczen. Dzwigki, ktore wydobywaly sie z ust prowadzacego
wyklad, nie byty wszak przypadkowe - jak zauwazyliémy, wymawial on okres-
lone stowa, aby przekaza¢ nam pewne informacje.

Sam dzwigk i jego znaczenie mogg by¢ jednak niewystarczajace, jesli chcemy
komus przekaza¢ pewna mys$l. Stowa, ktorymi sie postugujemy, wiazemy wiec
w pewne lancuchy, tworzac zdania. Oczywiscie zdania nie sg konstruowane
przypadkowo, postugujemy si¢ bowiem regulami sktadniowymi jezyka, w kto-
rym wypowiadamy nasze mys$li. Zgodnie z nimi powiemy wiec: ,,Dzi$§ rano
zostalem pogryziony przez psa’, a nie: ,Dzien ranek bytem gryz¢ pies”

Podsumowujac powyzsze, powiemy, Ze jezyk to zbidr znakdw oraz regut do-
tyczacych mozliwych sposobéw postugiwania sie tymi znakami. Postugujac
sie na co dzien jezykiem polskim, uzywamy znakéw dla niego charaktery-
stycznych - stow, ktore w tym wlasnie jezyku funkcjonujg. Naturalnie, sto-
wa, ktérych uzywamy, maja okreslone znaczenie. Od wczesnego dziecinstwa
uczymy sie, w jaki sposob nalezy je rozumie¢, jakie mysli wigzac z dzwiekami
wypowiadanymi przez innych itp. Bardzo szybko zaczynamy réwniez taczy¢
wspomniane stowa w wyrazenia zfozone i w konsekwencji tworzy¢ nazwy zlo-
zone oraz zdania.

10 Sw. Augustyn, Wyznania, XI, 14.
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Konsekwentnie jezyk mozna opisa¢ za pomocg trzech rodzajow reguk:
1) wyznaczajacych zasob znakéw (stow) uzywanych w danym jezyku,
2) umozliwiajacych okreslenie znaczenia znakéw (stow) wystepujacych
w ramach danego jezyka (reguly semantyczne),
3) opisujacych poprawne sposoby laczenia stéw w wyrazenia zlozone (re-
guly syntaktyczne).

Sciéle rzecz biorac, tzw. logiczna koncepcja jezyka jest ,ubozsza” od tej, ktora
zostala powyzej naszkicowana. Zgodnie bowiem ze wspomniang koncepcjg
do opisania jezyka wystarcza dwa rodzaje regut:
1) umozliwiajace okreslenie zasobu znakéw wystepujacych w tym jezyku
oraz
2) umozliwiajgce jednoznaczne przyporzadkowanie wspomnianym znakom
okreslonych znaczen.

Zgodnie z powyzszym, jezeli dwie osoby powiedza np. ,,To jest burak’, i jedna
z nich bedzie miala na mysli okre$long rosline, druga natomiast uzyje wy-
razu ,burak’, majac na mysli kogos, kto zachowuje sie prostacko, trzeba be-
dzie uzna¢, Ze wspomniane osoby de facto postuguja sie roznymi jezykami.
Wprawdzie znaki, ktorych te osoby uzyly, sq identyczne, rézne jednak zostaly
przyporzadkowane im znaczenia. Podobnie zmuszeni bedziemy stwierdzi¢
nawet, Ze jedna i ta sama osoba postuguje si¢ réznymi jezykami, w sytuacji
gdy uzywac bedzie tych samych znakéw jezykowych w réznych znaczeniach.

Logiczna koncepcja jezyka moze nie odpowiada¢ naszym intuicjom odnosza-
cym sie do istoty jezyka. Jezyk dla wigkszosci z nas jest bowiem tworem dyna-
micznym, ma niewatpliwie swojg histori¢ i bezustannie ewoluuje. Jesli poddamy
nawet pobieznej analizie jezyk, ktdry jest tworem historycznym, bez trudu za-
uwazymy, ze na przestrzeni wiekdw zmieniat si¢ zaréwno zasob znakdow, ktore
w ramach danego jezyka funkcjonowaly, jak i przyporzadkowane im znacze-
nia. Zestawiajac wiec logiczng koncepcje jezyka z koncepcja historyczna, nalezy
stwierdzi¢, ze jezyk w ujeciu historycznym jest zbiorem réznych jezykéw w uje-
ciu logicznym - w wyniku ewolucji jeden jezyk zastepowany byt innym (natu-
ralnie w ujeciu logicznym), ten za$ kolejnym i kolejnym. Analogicznie jezyk,
w obrebie ktdrego wystepuja rozne dialekty, w ujeciu logicznym nalezy okresli¢
jako zbidr roznych jezykéw. Podobnie tez — z czym latwiej moze by¢ nam si¢
zgodzi¢ — jezyk, ktorym postuguja sie méwiacy po polsku prawnicy, uznamy za
rézny od jezyka, ktéorym postuguja sie mowiacy tez po polsku fizycy, lekarze itd.

Uwzgledniajac sposob powstania jezykow, zwykto si¢ mowic¢ o jezykach natu-
ralnych i sztucznych. Jezyk naturalny to taki, ktorego reguly ksztaltowaly sie
w sposob spontaniczny, a nastepnie zostaly spisane i skodyfikowane. Jezyk na-
turalny w praktyce jest wiec uksztaltowanym historycznie jezykiem

logiczna
koncepcja
jezyka

jezyk naturalny
a jezyk sztuczny
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